
o
s
 
a
 
de
 c
 
d
 
cE
 

e
 

d. évfolyam 314. azám. Kolozsvárt, 1902. csütörtök, oktober 30. 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Helyben : 

hóra 80 fillér. 

8 hóra . . 1.80 fill. 

Vidéken : 

4 aóra 1 kor. 20 fillér. 

FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP. 

Szerkesztőség és kiadóhtvatal 

Beák Fereuncz-u. 18. sz., 

hová minden levelezés 

és egyéb küldemény 

czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

g 

Lapzárás: este 10 órakor. : 
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Felelás szerkosztő emaberl Fóézsef. Kéziratok nem adatnak vissza. 

íból A kirabolt halotit 
A kamarai választás 

megsemmisitése. 
Kolozsvár, okt. 30. 

A jog, törvény és igaz- 
ságnak, melynek jelszava 
alatt hirdeti müködését a 
jelenlegi kormány, egy 
halvány sugarát, egy kéz- 
zel fogható bizonyitékát 
látjuk abban a megsem- 
misitő határozatban,amely 
a második kereskedelmi 
és iparkamarai választá- 
sokat, a választók nagy 
részének kihagyása és 
összekavarása folytán tör- 
vényteleneknek nyilváni- 
totta. 
Mi tudtuk ezt, mi meg- 

voltunk arról gyöződve, 
a midőn láttuk a fifikus 
politikával összeállitott 
szavazójogosultak listáját, 
a mely egyfelől arról győ- 
zött meg bennünket, hogy 
egy pár kedvelt személyi- 
ség becsusztatására egy 
kamelion csokrot állitot- 
tak össze, mig más rész- 
ről lábbal tiporják a pol- 
gárok legszebb jogait, 
hogy azok érdekképvise- 
letet ne nyerhessenek. 

Az igazság, a jog és a 
törveny diadalát látjuk a 
miniszter határozatában, 
mely már azért is becses 
reánk nézve, mert ezzel 
végre az a zavaros hely- 
zet, melyet egy pár fel- 
tünni vágyó üres fejü nép- 
ttibün teremtett, a köz- 

nek egészségessé tételére, 
kellőképpen szanáltatik. 
Két éve vagyunk im- 

már a bizonytalanságban, 
két éve, hogy kereske- 
dőink és iparosaink ér- 
dekképviseletemegbénult, 
ogy a kamara tevékeny- 
ségében gátoltatik. 

gazdaság két nagy testé- 

Kit terhel ezért a fele- 

Először is azokat, kik 
egy olyan szavazójogo- 
sult listával álltak a vá- 
lasztások elé, a melylyel 
bármely fractió jelöltje 
már előre el is bukott. 

Mert talán csak nem 
képzelték, hogy ezt az 
utóbbi választást a mi- 
niszter még jóvá is fogja 
hagyni? 
Kereskedőinkközéposz- 

tálya érdekképviseletet 
nem nyert, de nem is nyer- 
hetett, mivel eltüntették, 
bekebelezték őket az ipa- 
rosok közzé, mivel azok- 
nál, az akkori helyzetben 
többséget ugy sem re- 
méltek. 

Tették pedig ezt azon a 
törvényes alapon, hogy a 
szatócs kereskedő, 
(lásd a F. m. és K. m. 

18-án kelt s 
Szebenvármegyéhez intó- 
zett leiratát, továbbá a 
39266/1884. sz. végrehaj- 
tási rendelet 10 §-át, mely 
ilyen értelemben a 8. ipar- 
lajstromban rendeli el a 
szatócsok nyilvántartását.) 
továbbá a dohánytőzs- 
dés, kereskedő (bpesti 
kir. tábla 620/1878 sz. elvi 
határozata), a kávés, ke- 
reskedő (a bpesti kir. 
tábla 225/1879 sz. elvi ha- 
tározatal, és végül az al- 
kusz is, mint keres- 
kedelmiügyletekkel 
foglalkozó, kereske- 
dő. (Budapesti kir. tábla 
4231/1877 sz. elvi 
rozata). 

Hát kell ehez kommen- 
tár, hát kell-e vitatnunk 
nekünk és van-e a sza- 
vazó jogosultak összeál- 
litó bizottságának védel- 
me, hogy miként, hogyan 

hatá- 

és mi alapon formálták 
ezeket iparosokká ? 
Nincs és nem is lehet, 

miniszter határozata a vi- 
tát és védelmet egyaránt 
kizárja, megadta ez min- 
den irányban a feleletet. 

Iparosaink az illetőleg 
egy pártárnyalatuk akkori 
győzelmén mi magunk is 
örültünk, a melyet előse- 
gitett e teljesen tájékozat- 
lanságban oda ékelt kö- 
zel 230 szatócs is, kik azt 
sem tudva kikre, csak sza- 
vaztak a kezükbe adott 
szavazólapokkal. 

Ezért a felelőség azokra 
hárul, kik a szavazókat 
ugy osztották meg. 
Másodszor a felelősség 

azoké, kik öntömjénzé- 
sükre, félre vezettek egy 
egész osztályt, hogy kongó 
üres fejüket bársony tám- 
láju székeken pihentes- 
sék és komprommitálja- 
nak sok derék iparost, 
kiknek vezetőiül tolták fel 
magukat. 

Nem ugy gondoltuk mi 
a kisiparosok szervezke- 
dését és nem ugy remél- 
tükérdekképviseletük fun- 
damentumát megépiteni. 

Ma különben már uj 
választás küszöbénállunk, 
szünjön meg hát a harcz, 
tömörüljön az erő oly ke- 
reskedők és iparosok kö- 
ré, kik méltók lesznek az 
egyes osztályok képvise- 
letére és reprezentáló ké- 
pességük mellett szakér- 
telmükkel hasznukra, mü- 
veltségükkel pedig büsz- 
keségükre váljanak. 

Ezt elvárjuk ugy a ke- 
reskedők, mint az iparo- 
sok részéről, kik remél- 
jük a harmadszori küz- 
delemben nem fogják ma- 

gukatbefolyásoltatni hagy 
ni senkitől, hanem saját 
jól felfogott érdekükben 
saját meggyöződésüketkö- 
vetve lépnek az urna elé. 

(Hollós.) 

A szegény nép komédiásai. 
— Reggeli levél. - 

Kolozsvár, okt. 30. 

„Csukjátok be a bódét 1* kiál- 
totta nem is nagyon régen egy 
hang az osztrák Reichsrath el- 
nöke felé. Es történt erre nagy 
skandalum. Verekedtek botok- 
kal, a jegyzőt lelökték az áll- 
ványról az elnököt ki is ker- 
gették s azután — szépen ki- 
békültek. Kitudná megmondani, 
hányadik fölháboritó eset ez az 
osztrák parlamentben s ki tud- 
na biztositani minket arról, hogy 
az utolsó volt? Feleletet vár- 
tunk, ujabb változatot a nagy 
komédiában s nehány nap előtt 
be is állott az, nem Ausztriá- 
ban, hanem a magyar parla- 
mentben. 

Emitt Széll Kálmán ugrált 
az ország szinpadának deszkáin 
s bár szabad, független gondol- 
kodásra vallott beszéde, kiérez- 
tük a csókokat, melyeket a 
Habsburg-ház és Ausztria felé 
küldött. Lett erre zaj, tovarö- 
pült nehány kontradikczió az- 
tán a folyósokon összecsó- 
kólóztak a haragos ellenfelek. 

Es ezekre a botrányokra csak 
anynyit mondunk, hogy nem 
utolsók, folytatásuk következik 
s csak ezután jön a legutolsó 
s ujabb miniszterválság után a 
legeslegutolsó. Szóval az osz- 
trák és, magyar alkotmányosság 
ilyen. Elni a szabadsággal nem 
tudnak, megfelelni nem akar- 
nak. Rég eljátszották már a 
nép hitét és az emberek tiszte- 
letét. Mindenki meggyőződött 
arról, hogy alkotni képtelenek 
és nemhogy a nép javára dol- 
goznának, de az országot foly- 
ton rontják és bontják. Tehát 
az abszolitizmus is lehetetlen a 
főderálizmus is lehetetlen és 
ime, a parlamentárizmus is le- 
hetetlen. 

Az alldeutschok erre azt fele- 
lik, hogy a monarchia is lehe- 

Matóságilag emgedélyezett végeladás! 

M NŐI DIVAT ÖZLETE 
Aklnek a ezégnel számla tartozásuk van kérelnek rovld idon belül rendszni. 

ez oknál fogva 
feloszlik, mindennemü 

női ruhaszövetek, selyem kel- 

mék, mogó áruk, bélések, csipke 

M üzlethelyiség legkésőbb 1903, ágril 1-sőre átadandó előnyösen. 

és csipkeoszövetek, ernyők, sinőrzat és más női ru- 
hára való diszitések és sok más pipere czikkeok 

mimdem elfogadmmató árom sürgéősem 

KIÁRUSITTATNAK. 
Matéságilag emgedélyezett végeladás! 



tetlen s hivják a Hohenzoller- 
neket, hogy kebelezzék be az 
országot, de ez is lehetetlenség 
egy ujabb háboru és Königrátz 
nélkül. Maradjunk tehát amel- 
lett, hogy e két országban min- 
den lehetetlen. 

És mig az alkotmányos kér- 
dések ilyen választóékos egy- 
másutánban foglalkoztatják az 
ország szinészeit a fenntartó elem 
nyüzsgő rétege arra a követ- 
keztetésre jut, hogy van valami 
lehetséges is. A nagy parla- 
menti viták gépezetének az a 
része, mely a közigazgatási 
ügyeket intézi, rendkivül jól mü- 
ködik és ujabb adók, ujabb ter- 
hek kiróvásával bizonyitja bé 
végrehajtó erőképességét. Ausz- 
tria-Magyarország népe egy eb- 
ben a tekintetben. A nép gyü- 
lölködése ami fennáll a két or- 
szág között, különben sem olyan 
természetü, mint az a politikai 
kaczéórkodás, melylyel a két ál- 
lam vezérférfiai a trónt körül- 
rajongják, hogy a szegény nép 
kiszipolyozására paragrafusokat 
szentesitsenek meg. 

Taaffe grófnak egy jó mon- 
dása volt, melylyel a moner- 
chia két országának politikáját 
nevezte el: „Es wird fortgewur- 
stelt". A napról-napra élősködő 
rendszert legügyesebben ő ke- 
zelte s utánna valamennyi, osz- 
trák és magyar miniszterelnök 
folytatja. Hogy meddig, az majd 
megválik akkor, midőn türel- 
mét vesziti az agyontiport 
nép... 

Dühöngó családapa. 
Kolozsvár, okt. 30. 

Hajmeresztő jelenetnek kö- 

vetkezményét háritották el teg- 
nap a késő délutáni órákban a 

Zápolya-utezai lakók. Egy ideg- 
beteg családapa támadt hozzá- 

tartozóinak életére s hogy vé- 
szes fenyegetései nem jártak 

halállal azt csak a szomszédok- 
nak köszönhetik a családtagok. 
Az esetről ezeket irhatjuk: 

Krommer Miksa czement 
munkáson már egy év óta nagy- 

foku idegbaj tüneteit észlelték 

hozzátartozói. A sulyos beteg- 
ség később aaynyira fokozódott, 

TÁROZA. 

A mellény. 

A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Irta: Syrius. 

(Vége.) 

– Mégis viseli ? 
— Divat. De mondom, rajtam 

ma utolszor van. 

A leány alig észrevehetőleg 
ránditotta meg a vállát. Ő tőle 
ugyan visolhet azután ez az ur 
akár nemzeti szinü frakkot is. 
Nagyon keveset szólt az este 
és mikor egyedül maradtak a 
papájával, kategóricusan jelen- 
tette ki: 

— Iapa, nem megyek ehez a 
fehérmellényes fogalmazóhoz. 
Az öreg dühösen tört ki: 
- Már megint kezded. De 

miért? 

—– Csak. 
– Ez nem ok. 

hogy a biztonság érdekében neje 
egy budapesti specziálist val 
vizsgáltatta meg a férjet, kit 

elmegyőógyintézetbe akartak szál- 
litani az orvosi megfigyelés után. 
Krommer ellenkezett s ahogy 
visszatértek Kolozsvárra e pil- 
lanattól kezdve 

lyabb és aggasztóbb jellegüvé 

vált az állapota. Rohamai na- 
pirenden voltak s gyermekeinek 

valamint nejének testi épsége 
mindig veszélyben forgott. 

Tegnap délután, mikor mun- 
kájábol haza került Krommer, 
czivódni kezdett feleségével. A 

nő - ismerve urának baját — 
nem felelt durvaságaira ami még 
izgatottabbá tette a férjet s egy 

végzetes pillanatban kést raga- 
dott, hogy azzal a nőt és gyer- 
mekeit megölje. 

A legválságossabb perczekben 
törték be a zárt szobaajtót a 

szomszédok, kik figyelmessé 
lettek a sikoltozásra és rövid 
tusa után ártalmatlanná tették 
Krommert, kit a rendőrség még 

az est folyamán a ,„Károlina" 
korház megfigyelő osztályába 
szállitott. 

Egy kolozsvári kalandornő 
regénye. 

Kolozsvár, okt. 30. 

Evekkel ezelőtt ismert neve 
volt a városban Rainter Miczi 
kasszirosnőnek. Egy alsóbbrendü 
kávóházban volt alkalmazva s 
előkelő összeköttetései róvén 
könynyen hivőkre talált az a 
meséje, hogy családja egy ős- 
régi német lovag-familiához tar- 
tozik, amely anyai ágról rokon 
az uralkodóházzal is. A szép 
kasszatündért éjjel-nappal körül- 
rajongták az udvarlók, kiknek 
seregében a társadalmi osztályok 
és foglalkozások minden rétegé- 
ből volt egy-egy képviselő s 
bár mindennapos vendégei vol- 
tak Rainter Miczinek, kevesen 
tudták azt, hogy a körülrajon- 
gott Miczi kisasszony egy kö- 
zönséges szélhámos, aki talán 
soha nem is járt Németország- 
ban, sőt egyetlen őse sem gya- 

sokkal komo- 

korolt más foglalkozást, mint 
édes atyja, aki a helyi tanitó- 
képző intézet kötelékébe tarto- 
zott s a kertészi teendőket 
látta el. 

Raintner Miczinek anynyira 
jól ment a sorsa, hogy nehány 
havi itt tartózkodás multán bu- 
csut mondott a füstös kávéhá- 
zaknak s a külső-monostori uton 
lakást bérelt, melynek költségeit 
egy előkelő kolozsvári arisztok- 
rata családhoz tartozó ifju fe- 
dezte. Pár hdik éltek együtt 
csak s a kalandos természetü 
leány egy alkalmas pillanatban 
a neves arisztokratát 18 000 fo- 
rint erejéig megkárositva elszö- 
kött. A szerető bünvádi följelen- 
tést tett a leány ellen. Ezóta 
nyolcz év mult el, mely idő alatt 
a kolozsvári rendőrségtől kibo- 
csájtott köröző levél megjárta a 
világ összes nagyobb városait, 
ahol csak nyoma tünt föl a hi- 
res kalandornőnek. 

Tegnap végre egy Predeálból 
érkezett tolonczkiséret sorában 
ott láttuk a hires szépséget is. 
Megtörten, sáppadtan, sebhely 
forradásokkal arczán, megbénult 
jobb kézzel, mely testi fogyat- 
kozások mindenikéhez egy-egy 
regényes tragikum füződik. Sa- 
ját bevallása szeriat Kolozsvár- 
ról egyenesen Amerikába vette 
utját, ahol egy gazdag farmer- 
rel volt viszonya. Majd egy ma- 
cedon-fölkelő vezérnek lett tör- 
vényes neje s urával több üt- 
közetben részt vett. Férje el- 
vesztése után, kit a háboruban 
ejtettek el, Romániába vándorolt 
s csakhamar egy előkelő bojár- 
nak lett a szeretője. Ezzel is 
ugy bánt, mint egykori arisztok- 
ratájával, de a nemezis utólérte 
s a világhirü kalandornő bör- 
tönbe került. 
Most töltötte ki büntetését és 

a romániai államrendőrség Ko- 
lozsvárra tolonczoltatta, ahol 
fölismerték és azonnal letartóz- 
tatták. Most az ügyészség fogja 
számon kérni itt elkövetett bü- 
neit. 

A kirabolt haloltt. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, okt. 30. 

A napokban történt, hogy a 
Déli vasut egyik II. osztályu 
kocsijában halva találták Paál 

De igen. Vagy már terhedre 
vagyok ? 

—– Kiállhatatlan vagy. 

— Eppen azért ne eressz ide- 
gen helyre, ne blamirozd a faj- 
tánkat. 

— De hát hogy adjam tud- 
tára. 

—– Az a te dolgod. 
Igy esett, hogy másnap dél- 

ben Melcsik Béla már nem volt 
a Morovitz Stefi vőlegénye. Sze- 
gény fiunak bizonyosan nagyon 
rossz napja volt, amint csak né- 
mileg enyhithetett az a jóságos 
véletlen hogy ugyan azon a 
napon nevezték ki segédtitkár- 
nak. 

Elfogta a szégyen a düh és 
a bosszuvágy. Akármilyen ke- 
véssá legyen is valaki „hős" az 
a tudat, hogy ime a maga egész 
valójában nem volt egyéb mint 
egy három napig tartó szeszélye 
egy excentrikus 25 esztendős 
milliomos kisasszonynak, semmi 

esetre sem lehetett rá nézve 

felemelő. És azután menten az 
agyába villámlott a tegnapi je- 
lenet is, amikor kifizették. Erre 
aztán ökölbe rándult a keze; ki- 
verte a homlokát a verejték. És 
a pénzt vissza kell fizetni, visz- 
sza – ha már 24 óra alatt nem 
is lehet, de minél hamarább. 

Nahát pajtás én egy szóval 
sem mondom, hogy valami na- 
gyon hősiesen cselekedett a mi 
Béla barátunk de ugy van, hogy 
megragagta az első szalmaszá- 
lat, gondolt nagyot, ha mindjárt 
nem is merészet és még az nap 
megkérte Bálint Margit kezét. 
— EÉEs a leány hozzáment? 

—– Sohasem szerette volna, 
he most a nagy botlás után 
még jobban nem szerette volna 
és nem dölt volna a karjaiba. 
Igy vette el Melcsik Bóla - 
csak azért, mert a Morovitz Stefi 
vőlegénye volt – Bálint Mar- 
gitot. 

Igy beszélte el az esetet a kis- 
küküllőmegyei eredetü alanyi 

1302. október 30, 

Dénes 71 éves veszprémi lakos 
nyugalmazott főmérnoköt. Mep. 
állapitották, hogy halálát se 
szélhüdés okozta. A halottnál 
T16 korona készpénzt és néhán 
iratot talált a rendőrség. A hott. 
testet kiszállitották a törvén 
szóki orvostani intézetbe és s 
vasuti kocsiban talált bőröndöt 
s a T16 korona készpénzt át- 
küldötték az I. kerületi előlja 
róságnak, a hagyatéki eljárás 
lefolyása végett. 

A leltározás előtt az előljáró- 
ságon megjelentek dr. Corzan 
Avendano Gábor, Zalaegersze- 
gen lakó m. kir. honvédszázados 
és dr. Halassy Aladár veszprémi 
lakos ügyvéd, mint Paál Dénes 
jogutódainak képviselői és kije- 
lentették, hogy az elhunytnál 
nagy összegü készpénzt és érték- 
papirt kellett találni, mert egész 
vagyonát állandóan magánál 
szokta hordani és Budapestre 
épen értékének elhelyezése vé- 
gett jött. Nem lehetséges tehát, 
hogy csak a rendőrség által je- 
lentésbe vett 716 korona kész- 
pénz volt a halottnál. Pontosan 
az összeget nem tudták meg- 
mondani, de annyit biztosan 
tudtak, hogy Paál október else- 
jén a ves prémi takarékpénztár- 
ban fölvett 35.409 koronát és 
ennek 354 koronát kitevő ka- 
matait. 

Az előljáróságon e kijelentésre 
előhozatták az elhunyt bőrönd- 
jét és azt látták, hogy az csu- 
pán csak a rendőrség által le- 
pecsételt madzaggal van átkötve. 
Fölvágták a madzagot és a bő- 
röndöt átkutatva, arra a meg- 
lepő fölfedezésre jutottak, hogy 
a bőröndben 73.126 korona 26 
fillér értékü értékpapir van. Az 
értékeket átadták az örökösök 
képviselőinek, egyben pedig a 
hiányzó készpénz holléte iránt 
való nyomozás végett jelentést 
tettek a rendőrségnek. Az örő- 
kösök képviselői 94-én délután 
szintén megtették a följelentést 
a főkapitányságon. A rendőrség 
nyomban meginditotta a nyomo- 
zást. A vizsgálat első sorban 
odairányult, hogy az elhunytnál 
levő pénzt azalat. rabolhatták 
el, amig kiszállottak a törvény- 
széki orvostani intézetbe. Elho- 
zatták tehát az elhunyt ruháit, 
amelyben nyomban gyanus fől- 
fedezést tettek. A halott melló- 
nyének a bélése föl volt hasitva, 

költő a barátjának. Nekem mind- 
járt feltünt az a leplezhetetlen 
rossz indulat amelylyel a szó- 
nyegen forgó Béla urról nyilat- 
kozott. Valóban visszatérve 4a 
fővárosban alkalmam volt ennek 
a históriának egy másik variá- 
czióját is hallani. E másik va- 
riáczió szerint Bóla urat nem 
a kosár, ha nem igenie, a ha 
talmas erővel fellázodó tiszta 
igaz szerelem vitte vissza az el- 
Hagyott oltárképhez, A mil- 
liomosék , meg akarták fogmi 
a fess fogalmazót, ez egy Pe 
lanatra meg is tántorodott, de 
nagyon rövid idő alatt belátta, 
hogy ő csak egy valakivel ke 
het boldog ebben az életben 
ez: Bálint Margit. 
Hallottam különben, hogy 

a Melcsik Béla Sugatak ame 
ven igen sikerült lanyi költe- 
ményeket irt, melyeket igen et 
kan jobbnak tartottak a kis 
küllőömegyei eredetü költő 
tásainál. Egy kritikus ezt esy 
szer meg is irta lapjában. 
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tolott a holttest föltalálásakor a 
mellény ép volt. 

Ez alapon azután folytatta a 
rendőrség a nyomozást. Először 
js a holitestet szállitó egyént és 
kocsist vettók megfigyelés alá. 
A vizsgálat során Bencze Pál 
értényi születésü, 21 óves, nőt- 
len hullaszállitó kocsis, a Pa- 
taky-féle hulla-szállitó czég al- 
kalmazottja beismerte, hogy 
Paál mellényének bélését a 
bonczterem udvarán ő hasitotta 
fel és pedig azalatt, mig a ko- 
csist kisérő egyén és rendőr a 
ponczterem felvételi irodájában 
volt elfoglalva. Beismerte, hogy 
a bélés alól egy boritékot vett 
ki, a melyben 15–16 drb. ezres 
bankó volt. A további vallatás 
során Bencze beismerte, hogy 
ez összegből lakásadónőjének, 
Viga Ignáczné, született Szuma- 
nan Katalin polgárdi születésü 
95 éves asszonynak két darab 
ezrest és a vele lakó Bencze 
Julia tamási születésü 19 éves 
foglalkozásnélküli hajadonnak 
szintén két darab ezrest adott 
át. Egy darab ezrest felvátott és 
abból ékszereket s ruhanemüt 
vásárolt. Ebből is találtak nála 
58 drb. huszkoronást. A mult 
hét vasárnapján pedig elutazott 
édesanyjához, özv. Bencze Ist- 
vánné, szül. Midl Erzsébet a fe- 
hérmegyei Szolgaegyháza köz- 
séghez tartozó pusztákra és neki 
átadott a rabolt pénzből 11 drb. 
ezerforintost, a melyről azt álli- 
totta az édesanyjának, hogy a 
lóversenyen nyerte. Később azon- 
ban bevallotta, hogy egy hullá- 
tól lopta. - 

E vallomás alapján a rendőr- 
ség a megnevezetteknél kutatást 
tartott és előkeritette valameny- 
nyinél az egész összeget, Ben- 
eze Pált tegnap átkisérték az 
ügyészséghez, büntársai, illetve 
bünpalástolói ellen pedíg foly- 
tatják a nyomozást. A vizsgálat 
egyébként az irányban is folyik, 
hogy vajjon a bőröndben a meg- 
talált értékpapirokon kívül, nem 
volt-e több is, illetve azok kö- 
zül nem tünt-e el szintén ne- 
hány értékpapir. 

HIEREL. 
Kolozsvár, okt. 30. 

— hezuhant a Fellegvárból. A 
hatóság nemtörődömsége már 
mámtalan esetben áldozatot kö- 
vetelt. Csak nemrégiben adtunk 
hirt arról, hogy a Szentpéteri 
malom melletti hidról egy kis 
germek esett a vizbe s oda is 
hab, de azért a hidak kijavit- 
atásával még senki nem törő- 
B Annak idején azt is rosszal- 
ottuk, hogy czélszerü óvépit- 
mények helyett a fellegvári ol- 
alt aesthétikai szempontokból 
művelik kit és ezzel kapcsolat- 
an fölvetettük azt az eshetősé- 

js, hogy e hely nyaktörő 
dain egykor szerencsétlenség 
.. 

történik. És a tegnap bevált 
jóslatunk. Kormos Péter kőmü- 
vessegéd a késő esti órákban, 
amikor lakására sietett, a tiszti 
pavillon allatti szikláról a mélybe 
zuhant. Esése azonban minden 
veszedelem mellett oly szeren- 
csés volt, hogy nem szenvedett 
halálos sérülést. Jobb oldalán 
három oldalbordáját törte be s 

a gyorsan alkalmazott orvosi se- 
.ély daczára sem tért magához. 
És most tisztelettel kérdjük; ki 
itt a felelős? A lap-e, amely e 
katasztrófa megakadályozásáért 
fölszólitotta a hatóságot; vagy 
a hatóság, amly e fölszólitásra 
csak nem is reagált? 
— Zsebtolvajlás. Hozzászoktunk 

már ahhoz, hogy vásáros idők- 
ben az ország minden neves, de 
örökké ismeretlen tettesei váro- 
sunkba özönöljenek, ahol kivált 
a zsebtolvajlások terén szokták 
érvényesiteni szorgalmukat. Teg- 
nap Feinstein Béni szatócs 
aranyórája tünt el nyomtalanul 
a mellényzsebből, oly rejtélyes 
módon, hogy a károsult még- 
csak gyanakodni sem tud sen- 
kire. A rendőrség azonban tudja 
kötelességét és szörnyü buzga- 
lommal – nyomoz! . .. 

— Vásári krónika. A rendőr- 
ség és mentőállomás gyökeres 
teendőt végzett a már beállott 
őszi vásár tegnap és tegnap- 
előtti napjain. A duhaj falusi 
emberek hagyban hódoltak az 
ilyen alkalmatossá ok élveinek 
s ahol csak tehették parázs ve- 
rekedéssel tették még izzóbbá 
a forrongó vásári levegőt. Teg- 
nap nem kevesebb, mint nyolcz 
esetben kellett részint igazsá- 
got, részint első segélyt oszta- 
niok az összekülönbözött falu- 
siaknak. Följegyzésre méltó 
eset azonban csak egy van 
közöttük, melynél a sulyos tes- 
tisértés kritériuma is fennforog. 
Osztyán Páve ugyanis valami 
tehénnek ügyében kontrapozi- 
czióba helyezkedett Káros Dé- 
nes szamosfalvi atyafival szem- 
ben, aki kést rántott és sulyo- 
san megsebezte azzal ellenfelét, 
kit most a kórházha gondoznak. 
Káros Dénes iránt a rendőrség 
intézkedett. 
— Az idegen télikabát. Furcsa 

históriája van annak a télika- 
bátnak, mely most a rendőrség 
napostiszti szobájában várja jö- 

vendő sorsát. Tegnap délelőtt 
még egy ur testéhez simult, akit 
a Mátyás-téren K. Z. számtiszt 
megállitott utjában azzal, hogy 
e kabátot tőle lopták el pár 
nappal ezelőtt. A kabát boldog 
tulajdonosa aként argumentált, 
hogy ő egy házaló zsidótól sze- 
rezte be. Pörlekedésük nagy 
népesődületet vonzott köréjük, 
ami viszont egy rendőr előtt 

tünt föl s a két tulajdonos meg 
a prémes télikabát a főkapitány 
elé került. A just azonban itt 
sem tudták kellő módon iga- 
zolni s igy ujabb bizonyíitókok 
beszerzéséig a pörös felső a 
rendőrség semleges pleumma 
előtit marad. 

— Különös rablás A rablás 
krónikájában alighanem párat- 
lanul áll az az eset, mely a mi- 
nap történt Moórott. Grüntner 
Mátyás moóri gazda sötét este 
hazafelé tartott kocsijával a ta- 
nyáról. Maga hajtotta a lépésbe 
ballagó lovakat, hátul a kocsi 
végében pedig hét esztendős 
József nevü fia ült olyanformán, 
hogy lábai lelógtak a kocsiról. 
A kis fiu egyszerre csak érzi, 
hogy valaki lábairól huzza a 
csizmát, mire hangosan kezdett 
kiabálni. A gazda a kocsizör- 
géstől csak később lett figyel- 
messé a lármára s megállitotta 
a lovait. A kis gy rmek sirva 
panaszolta, hogy valaki lehuzta 
lábairól a csizmáit s lekapta fe- 
jéről a kalapját, aztán elmene- 
kült. Güntner följelentésére a 
csendőrség keresi a rablót, aki 
nyilván kóbor czigány volt. 

— Megőrült bánatában. A nagy- 
károlyi elmegyógyintézetbe egy 
Hoska Mária nevü fiatal leányt 
szállitottak be Szuszkóról, aki- 
nek elméje családi szerencsét- 
lenségek következtében elborult. 
A leány egy ideig jegyben járt 
Sargulya Mátóval, akit egy korcs- 
mai verekedés alkalmával any- 
nyira összeszurkáltak, hogy egy 
hónap mulva meghalt. Éz a 
csapás buskomorrá tette a le- 
ányt s bátyjának, aki egyedüli 
támasza volt, csak nagynehezen 
sikerült a megtört leány lelki 
nyugalmát egy kissé helyreálli- 
tani. Pár héttel ezelőtt testvér- 
bátyja, Hoksa Antal véletlenül 
egy rozsdás szegbe lépett, amely 
keresztülhatolt a lába fején. Vér- 
mérgezést kapott s meghalt. 
Hoksa Márián bátyja temetésén 
kitört az őrültség: utána ugrott 
a sirba s mindenáron fel akarta 
szakitani a koporsót. A jelen- 
voltak csak kényszerzubbony al- 
kalmazásával tudták megfékezni 
a szerencsétlen teremtést. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, csütörtök okt. 30 

Királyfogás. 
Operette. Szövegét irta: Csiky 
Gergely, zenéjét Konti József. 

SZEMÉLYEK : 

Radzsivil herczec - Végcsei 
Marx — – - —– Dezséri 
Kopek - - - – Mátrai 
Balström - - —- Katona 
Fjóra - - - - Sugár 
Almanzor - - – Szegő 

8. 

Lola--Carzó 
Bernardo-- -Kassai 
Amadil - - Szabó 
Cogollos - Ligeti 
Sanguszka - – K. Árpási 
Narciss - - — Hegedüs 
Udvari orvoes Heltai 

Kezdete este 7 érakor. 

Szinnáz! másor : 
Péntek: Királyfogás. 
Szombat: D. u. Kuruczfurfang. 

Este: Két pisztoly. 
Vasárnap: D. u.: A dezentor. 

Este: Felhő Klári. 

Kladó-ulajdonos : 

SOCHABEEI JÓZSEF. 

Olvassuk 11! 
Eltemették az apát, 
rvaságban a család. 

Nyomor ütné a fészkét, 
De Bernáth küldi gépjét. 
S menten boldog a tanya, 
Nem zokog a jó anya, 
Mert a kis varrógéppel 
Küzdnek a szegénységgel. 

Életuntan egy levente 
Bernáth kerékpárját vette, 
Hogy splenjétől szabaduljon, 
Testmozgásban meggyógyuljon. 
Erdőn, mezőn karikázott, 
Napokon át izzadt-fázott, 
S vége mi lett a sok turnak? 
Most csap fel splen komikusnak! 

Bernáth Sándor triczikhijén 
Kullog árván egy agglegény. 
Sóhajtva nézz néha-néha 
Üres ülésre a - léha. 
Egyszer egy ut fordulóján 
Felbukkan egy molett kis lány. 
Két-három szó - barátkozrak, 
S már duettbe karikáznak. 

Ha Bernáthtól vész hegedüt, 
Tokot, gyantát és nyirettyüt, 
Két-három hét el se telik — 
S irigyed lesz cseh Kubelik. 
És ha hegedüt nem szeretsz, 
Cziterán is kesereghetsz. 
Avagy pedig harmónikán - 
Mindenféle szép muzsikán. 
Nosza pajtás, kiálts tehát ! 
Küldjön árjegyzéket Bernáth ! 

Ha javitni kell a gépet, 
Hiányzanak alkatrészek, 
Vagy szakad a hegedü hur 
Bernáthoz — á közeli ut, 
Hol mindent beszerezhetünk, 
Legolcsóbban megvehetünk. 
Pártoljuk hát csak a magyart - 
A hazai versenyipart! 

Bernáth Ede Sándor 
erdélyrészi varrógép, ke- 
rékpár, hangszer és zene- 
automata nagy raktára, 

HKolozsvár, 
a m. kir. Posta és Távirda szál- 
litója. Mechanikai motor erőne 
berendezett javitó mühely. Pon- 
tos, gyors és olcsó kiszokgálás. 

Egyuj Singorvarrógéposak 

36 frt 10 évi játálással, 

ÜGYES UgYNÖKÖK 
naponta fölvétetnek jutalék, 
esetleg fixfizetés mellett szép- 
irodalmi müvek terjesztésére. 

= Értekezhetni. 

PÉTERFI MÓR kereskedésében, 

Ferenoz József-út 105. 

Hatóságnag engedélyezett nagy 

NVÉGELADÁS" 
férfi-ruha és 

le ák 
éti Sándor-féle 
Ferencz-utcza 4. szám alatti 

Férfi öltönyök — 

e teljesen feloszlik. e 

30, 40, 50'o-al leltári áron alól 
eladatmask : 

posztó-üzlet Gvermek öltönyök — 
Férfi nadrág —- — 

Szövetek — — 
Honi és külföldi gyapju szövetek 1.50 krtól 
Posztó kalapbok -- — 

— 770 krtól kezdve 

—– 80 krtól kezdve 

— 665 krtól kezdve 

60 krtól. 

– 4 frttól kezdve 

Fiu öltönyök - - – 2 frttól kezdve 

A teljes üzleti berendezés eladó. 

Üzlethelyiség kiadó. 
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APRÓ HIRDETÉSEK. 
EBVELEZÉSBBEE. Kesert pohár. Levele KINÁLA T: 

van a kiadóban. 

Árva lány. Levele van (simos 30 éves elszomo- eadó kilonoz hol helse 

a kiadóban rodott asszony vagyok, ki a kukorisza kóló - 
rtekezni Honvéd-u. 55. 

Szekiünek Levele van Tvolna az iparosok közül 
a kiadóban. hajlandó megvigasztalni. Himzégt, Slingelést ház- 

Levelet „Szomoru sziv nál fehérnemü. javitást ol- 
Szomoru sziv. Levele szimen kérek. csón elfogad V. H. Fürdő- 

van a kiadóban. ! utcza 20. 
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Kolozsvárt, Kossuth Lajos-u. 4. 
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Nagy javitóé mühely, nagy 

KOLOZSVART, Szentegyház-utcza 3. sz. 

raktár az összes hangsze- 

rek és azok alkatrészeinek. 

Kolozsvár, 

Vesselényi Niklós-utoza 
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Ajánlja: üveg-, Lámpa javitá- 
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eszközök raktá- deti gyári 

rát. árakon. g 32 930 

1902. októbor 26-tól november1-ig/ 

CCUXMAVEN-HAMBURG gőzhajói, utasokkal, induláskor, 
Belépti dijak : felnőttek részére 40 fillér. Tanulók, gyermekek és kato 
öensátt lefelé 20 fillért fizetnek. Jegyek előre válthatók 
omlyai üvegkereskedésében Kossat Lajos-utoza 4. sz. Egy je 

fllérjével, Előfizetés 8 jegyre 2 korona 40 fillér. jegy 9 
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nák 
Müller utóda 

a Világpanoráma igazgatósága. 
——.. 

1074/1902. szám. 

———— 

Arverési hirdetmény. s 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

t.czikk 102. értelmében ezennel közhirré teszi, 
hogy a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 1901. s 
S. p. I. 830/4. számu végzése következtében Náthán 
Salamon ügyvéd által képviselt dr. Wettenstein József 
javára Sehwarcz Lipót ellen 200 kor. s jár. erejéig 
1902 évi január hó 11-ikén foganatositott ki- 
elégitési végrehajtás utján lefoglalt és 885 ko- 
ronára becsült következő ingóságok u. m.: érték- 
papirok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. járás- 
biróság 1902-ik évi VII. 1784/8. számu végzése folytán 
200 korona tőkekövetelés, ennek 1901. évi augusztus 
hó 18-ik napjától járó 5 0/0 kamatai 1/3 0/0 váltódij 
és eddig összesen 53 koronában biróilag már meg- 
állapitott költségek erejéig Kolozsvárt, gazságügyi 
palota, földszin, 54. sz. árverési teremben leendő 
észközlésére 1902. évi november hó 11-ik napjának 
délelőtti 11 órája határidőül kitüzetik és ahhoz a 
venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel 
hivatnak mog, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-ai értelmében 
készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, 
szükség esetén becsáron alul is ol fognak adatni. 

Amennyiben az árverezendő ingósagokat mások 
is le- és felülfoglaltatták s azokra kielégitési 
jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi 
LX. t.-cz. 120. Sa értelmeben ezek javára is 
elrendeltetik. 

Kelt Kolozsvárt, 1092. évi október hó 26-ikán. 

K. Csorma Hmre, 
kir. bir. végrehajtó. 

Gyorok-Kovaszinczi 

ÉDES 

TOT 
lehet kapni 

Manás József, 
-ZÖLDFA fogadósnál.- 
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Kolozsvárt, Rudolf-ut 45. sz. saját Táz. B O R O K 
g Telefom szám. 4x6. 

H emezo-osoooeee.... 
e szállitója. e 

Ertesitem a t. cz. borfogyasztó közönséget, kirándulókat, mulatság rendező- 
bizottságokat, a kik kitünő tiszta valódi bort akarnak élvezni azt nálam a 
legmesszebb felelősség mellett beszerezhetik a legelőnyösebb árakért. 

MKülömös figyelem! Miután, mint minden téren, ugy a borkereskedésben 
is nakvobb verseny keletkezett, azért ajánlom a minőség szem előtt tartását. 
Boraim csakis elsőrendü hirneves nagy termelőktől szereztem be, ennélfogva mi- 
nőség tekintetében versenyen kivül áll, kérem ebbeni szives meggyőződésüket. m 

A legolcsóbb árak a mai maptól kezdve: 
Erdélyi jó asztali 1 iter 34 kr. -- - 1oOliter vételnél 30 kr. 
Pál Andrásné termése kőmáli finom asztali 1 ltr. 40 10 ,, s4, 
Érmelléki pecsenye bor 1 liter 40 kr. - - – 10 ,, , 34, 
Csemege bor küküllőmenti rizling, a katholikus Status 

termése 1 liter x0 kr.-- — 
Gyógy bor, 4 éves a katholikus Status termése, i igen 

erős i liter őo kr...10 , .B.50, 
Erdélyi piros, igen erős 1 liter 50 kr. - 10 ,, „4.50 , 
Saját égetésü borseprő pálinka 1 liter x frt 20 kr. 
Ezen árak bárhova haza szállitva készpénzfizetés mellett értendők. Üvegek 15 
napra kölcsönkép adatnak. Mordószámira olcsóbb árak. Ismét eladók ked- 
vezményben részesülnek. Telefomom megremdelmető és minden időtájban 
hazaszállittatik. Tisztelettel 

36- Donogán Gerő borkereskedő. 
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A Smiel-féle Zöldsapka 
melletti kőbányában felhal-b- 
S mozódott ép élű száraz nagy - 
s darabokból álló 

helyszüke miatt az 
=6 frt helyett potom áron S 
s köb-ölenkémt ] 

=B forimi 50 krért - 
Dmnarts vzes 6 e eladó. 

Bárczák válthatók Emke- ] 
tér 10. sz. 

Erdélyrészi épitő társaság. 
d05 3-19 
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Mtt órajavitási és zi mKHEolozsvárt, I 
aranymüves műhnolye. Unió-utcza 7. s2. . 

Általam eddig több mint 10.000 óra a leg- 
nagyobb megelégedésre javitva. Minden egyes 
órát mely javitásba kerül, lelkiismretesen készi- 
tek el, azok pontos járásáért 2 évig jót állok. 

ÁRAIM A KÖVETKEZŐz: 
Zsebóra tisztitásáért 1.20 korona indenttörést 

„rugóért 1.20 vagy , sze 
Zsebóra üveg betétele —40 Ánér kezeti hibá 

„mutátó -30 , olcsón javit. 

UI ÓRÁK ÁRAI: l 
Niekel vagy aczél 5.50 koromáll ; 
Ezüst dupla fedelü 1.- 
Anere 15 köves 15.- 
Mugika zománozos tula 47.— ól ó 
Nől aezél 8.- koronátó 
Ébresztő órák 3.600 , l 
Konyua-órák 6.- 
Inga-árák H- 

Raktáron. tartok saját készitményü 

sét, gakő fog atokat, régi tár 
divatos ékszerekké, enkeztrüen elcsón y l 
gyári árkan vállalok. fenlé- 1 

Brilliáns kövek uj foglalását a tulajdsnos je í 
ékon e zkömök 

A nagyérdemü közönség pártfogását kéti 

sZN .., órás és arany műves 
45 

kogyvaá vlokájaban kolocznvast, Hsák befenczuloza lo sz. 


